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Zalecenie CM/Rec(2022)22

Komitetu Ministrow dla panstw cztonkowskich

w sprawie zasad praw czlowieka i wytycznych dotyczacych oceny wieku w
konteks$cie migracji

(przyjete przez Komitet Ministrow w dniu 14 grudnia 2022 r.
na 1452. posiedzeniu zastepcow ministrow)

Komitet Ministrow, zgodnie z art. 15 lit. b Statutu Rady Europy,

majgc na uwadze, ze celem Rady Europy jest osiggniecie wiekszej jednosci miedzy jej cztonkami, w
szczegolnosci w drodze promowania wspdélnych norm i wspétpracy w dziedzinie praw cziowieka;

potwierdzajac, ze zasady jednakowej godnosci wszystkich istot ludzkich oraz petnego i rownego
korzystania z praw cztowieka i podstawowych wolnosci majg zastosowanie do kazdego dziecka
objetego jurysdykcjg danego panstwa, niezaleznie od jego narodowosci, statusu imigracyjnego,
statusu pobytu lub jakiegokolwiek innego statusu;

biorgc pod uwage obowigzki i zobowigzania, jakie panstwa przyjety na siebie wobec dzieci w
miedzynarodowych instrumentach prawnych, w szczegdlnosci w Konwencji Narodéw Zjednoczonych
dotyczacej statusu uchodzcéw (1951 r.) i protokole do tej konwenc;ji (1967 r.), Konwencji haskiej o
wiasdciwosci organdw i prawie wladciwym w zakresie ochrony matoletnich (1961 r.), Konwencji
Naroddéw Zjednoczonych o prawach dziecka (1989 r.) i protokotach fakultatywnych do tej konwencji,
Zaleceniu w sprawie stosowania do dzieci-uchodzcow i innych dzieci przemieszczonych za granice
Konwenciji haskiej o ochronie dzieci i wspoétpracy w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego
(1994 r.), Konwencji o jurysdykcji, prawie wtasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspétpracy w
zakresie odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz srodkéw ochrony dzieci (1996 r.), Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawach osoéb niepetnosprawnych (2006 r.), a takze w postanowieniach
instrumentéw miedzynarodowego prawa humanitarnego i instrumentéw dotyczgcych uchodzcow i
bezpanstwowcow;

majgc na uwadze koniecznos¢ zapewnienia skutecznego wprowadzania w zycie obowigzujgcych
norm europejskich stuzgcych ochronie i promowaniu praw dziecka w ujeciu ogélnym, a takze
dotyczacych aspektow wiasciwych dla migrujgcych dzieci, w szczegdlnosci europejskiej konwenciji
praw cztowieka (ETS nr 5) i protokotéw do tej konwencji, Europejskiej karty spotecznej (ETS nr 35, w
wersji ze zmianami, ETS nr 163), Konwencji o ochronie oséb w zwigzku z automatycznym
przetwarzaniem danych osobowych (ETS nr 108) i protokotu zmieniajgcego te konwencje (CETS nr
223), Europejskiej konwencji o zapobieganiu torturom oraz nieludzkiemu lub ponizajgcemu
traktowaniu albo karaniu (ETS nr 126), Konwencji o ochronie praw cziowieka i godnosci istoty ludzkiej
w odniesieniu do zastosowan biologii i medycyny (ETS nr 164), Konwencji Rady Europy w sprawie
dziatan przeciwko handlowi ludzmi (CETS nr 197), Konwencji Rady Europy o ochronie dzieci przed
seksualnym wykorzystywaniem i niegodziwym traktowaniem w celach seksualnych (CETS nr 201)
oraz Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy
domowej (CETS nr 210);

uwzgledniajgc odpowiednie komentarze ogdlne i decyzje w sprawie zawiadomien indywidualnych
Komitetu Praw Dziecka Narodéw Zjednoczonych, a takze inne odpowiednie decyzje i zalecenia
miedzynarodowych gremiéw i organéw monitorujgcych;

uwzgledniajgc odpowiednie orzecznictwo Europejskiego Trybunatu Praw Cziowieka oraz odpowiednie
zalecenia, wytyczne, rezolucje i odwiadczenia Komitetu Ministrow i Zgromadzenia Parlamentarnego
Rady Europy w tej dziedzinie, a takze odpowiednie decyzje i zalecenia gremiéw i organéw
monitorujgcych Rady Europy;



nawigzujgc do programu Rady Europy ,Budowanie Europy dla dzieci i z dzie¢mi”, strategii Rady
Europy na rzecz praw dziecka (2022—-2027) oraz planu dziatania Rady Europy na rzecz ochrony osdb
narazonych na zagrozenia w kontekscie migraciji i azylu w Europie (2021-2025);

uznajac, ze panstwa powinny szanowac, chronic i urzeczywistniaé prawa dziecka oraz ze migrujace
dzieci nalezy traktowaé przede wszystkim jak dzieci;

wyrazajac gtebokie zaniepokojenie tym, ze migrujgce dzieci sg szczegolnie podatne na zagrozenia,
niezaleznie od tego, czy znajdujg sie pod opieka, pozostajg bez opieki lub sg odseparowane od
rodzicow, a tym samym sg narazone na zwiekszone ryzyko naruszania ich podstawowych praw i
wolnosci;

majgc swiadomos¢ réznych okolicznosci, w jakich moze zaistnie¢ konieczno$¢ przeprowadzenia
oceny wieku;

przyznajgc, ze z uwagi na obecne ograniczenia metod i mozliwosci naukowych panstwa moga
jedynie oszacowac zakres wieku danej osoby oraz ze akty prawne i praktyka dotyczace oceny wieku
réznig sie od siebie, w tym rowniez w obrebie terytorium tego samego panstwa, co powoduje
niepewnos¢ prawa i ryzyko dyskryminacji;

przypominajgc, ze dziecku przystuguje prawo do tego, by we wszystkich dotyczgcych go sprawach w
pierwszej kolejnosci uwzgledniano jego nadrzedny interes, oraz ze wszelkie uzasadnione interesy
panstwa w ustaleniu wieku dziecka muszg uwzglednia¢ prawa tego dziecka;

majgc na uwadze, ze wytyczne oparte na podstawowych zasadach w dziedzinie praw cztowieka
powinny stanowi¢ inspiracje dla praktyki panstw cztonkowskich oraz przyczynia¢ sie do dalszego
opracowywania w panstwach cztonkowskich aktéw prawnych, strategii politycznych i praktyk
zapewniajgcych poszanowanie praw dziecka w kontekscie oceny wieku,

zaleca, aby rzady panstw cztonkowskich podjety lub zintensyfikowaty, w ramach swoich aktow
prawnych lub swojej praktyki, wszelkie srodki, jakie uznajg za niezbedne w celu wprowadzenia w
zycie nastepujgcych zasad i wytycznych:

1. w przypadku oceny wieku w kontekscie migracji podstawowg zasadg, ktora stanowi
fundament wszystkich innych zasad, jest poszanowanie godnosci kazdego dziecka jako istoty ludzkiej
i podmiotu praw. Przepisy, procedury i praktyki w zakresie oceny wieku powinny sie opieraé na
poszanowaniu praw cztowieka i podstawowych wolnosci;

2. panstwa powinny zapewnié, Ze osoba poddawana ocenie wieku jest uwazana za dziecko, o
ile i dopdki nie zostanie ustalone inaczej w drodze procedury oceny wieku;

3. panstwa powinny dysponowac jasno okreslonym procesem oceny wieku, w ramach ktérego
wykorzystuje sie podejscie multidyscyplinarne, zasadzajgce sie na wiedzy, metodach i praktykach
opartych na dowodach, i ktéry jest zorientowany na dziecko;

4. badanie lekarskie na potrzeby oceny wieku nalezy przeprowadza¢ wytgcznie wéwczas, gdy
po zastosowaniu innych srodkéw w ramach podejscia multidyscyplinarnego utrzymujg sie
uzasadnione watpliwosci odnosnie do szacowanego wieku danej osoby, po uzyskaniu swiadomej
zgody danej osoby oraz z poszanowaniem zasad proporcjonalnosci i nadrzednego interesu dziecka;

5. powinny istnie¢ jasne ramy dotyczace skierowania do oceny wieku, procesu i procedur jej
przeprowadzania, a takze procesu podejmowania decyzji, ktérym towarzysza, w razie potrzeby,
dodatkowe instrukcje i wskazéwki;

6. ocena wieku powinna by¢ przeprowadzana przez wyznaczonych specjalistow, zgodnie z
odpowiednimi obowigzkami i normami zawodowymi, zas wszystkim osobom odpowiedzialnym za
ocene wieku i powigzane z nig procedury nalezy zapewni¢ odpowiednie przeszkolenie
specjalistyczne;



7. o decyzji dotyczgcej oceny wieku, podjetej w nastepstwie procedury multidyscyplinarnej,
nalezy powiadomi¢, w sposéb przyjazny dziecku, dang osobe, a takze, w stosownych przypadkach,
rodzica, opiekuna lub przedstawiciela prawnego; taka decyzja zawiera szczegétowe informacje o
wzgledach prawnych i opartych na dowodach wzgledach faktycznych lezacych u jej podstaw, jak
réwniez informacje o dostepnych skutecznych srodkach prawnych. Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢é
zwroécenia sie z wnioskiem o kontrole tej decyzji lub odwotania sie od niej do niezaleznego organu;



8. w kontekscie przetwarzania danych osobowych na potrzeby oceny wieku nalezy
zagwarantowac prawo dziecka do zycia prywatnego i rodzinnego;

9. panstwa zacheca sie do promowania badan naukowych, wymiany dobrych praktyk oraz
wspotpracy w celu zapewnienia zgodnosci procedur oceny wieku z prawami cztowieka;

zacheca rzady panstw czionkowskich do przettumaczenia tekstu niniejszego zalecenia, zatgcznika i
uzasadnienia oraz mozliwie jak najszerszego rozpowszechnienia go wsrdd wszystkich ich wiasciwych
organdw i urzednikéw, a takze wsrdd specjalistow, w tym podmiotéw niepanstwowych;

zaleca korzystanie z istniejgcych mechanizméw lub, w stosownych przypadkach, ustanowienie
nowych mechanizmow, zaréwno na szczeblu krajowym, jak i europejskim, stuzgcych promowaniu
wdrazania niniejszych wytycznych, ocenianiu postepéw w ich wdrazaniu oraz wymienianiu sie
informacjami na ten temat, z udziatem zainteresowanych stron.

Zalacznik do zalecenia CM/Rec 2022(22) — Zasady praw cztowieka i wytyczne dotyczace oceny
wieku w kontekscie migraciji

1. Cel i zakres

1. Celem niniejszych zasad i wytycznych jest udzielenie panstwom wsparcia przy zapewnianiu,
ze kazda ocena wieku osoby pozostajgcej pod ich jurysdykcijg jest przeprowadzana z
poszanowaniem praw cztowieka i godnosci tej osoby, jak réwniez prawa do ochrony przed wszelkimi
formami przemocy lub wykorzystywania, zgodnie z normami miedzynarodowymi i europejskimi.

2. Te zasady praw cztowieka oraz wytyczne, w ramach ktérych uwzglednia sie odpowiednie
miedzynarodowe i europejskie instrumenty prawne, a takze wskazéwki i doswiadczenia w tej
dziedzinie, stuza:

a. przekazaniu wskazéwek na temat opracowania i wdrozenia opartej na prawach cziowieka
oceny wieku, ktéra gwarantuje poszanowanie i ochrone praw dziecka;

b. zacheceniu panstw do utatwiania i promowania wymiany praktyk w zakresie oceny wieku
opartej na prawach cztowieka i zorientowanej na dziecko, a takze do rozwazenia ustanowienia
mechanizméw umozliwiajgcych wlasciwym organom wziecie pod uwage decyzji dotyczgcych oceny
wieku, ktore zostaty podjete w innych panstwach cztonkowskich, tak aby zapewni¢ lepszg ochrone
dobra dzieci.

3. Te zasady praw cztowieka i wytyczne powinny mie¢ zastosowanie do kazdej oceny wieku
przeprowadzanej w kontekscie procedur imigracyjnych i azylowych. Niniejsze zasady i wytyczne
mogg takze okazac sie pomocne dla organdéw przy przeprowadzaniu ocen wieku w innych sytuacjach.

Il Definicje

4. Na potrzeby niniejszego zalecenia:

a. ».dziecko” oznacza kazdg osobe ponizej 18. roku zycia;

b. ».dziecko bez opieki” oznacza dziecko odseparowane od obydwojga rodzicéw i innych

krewnych, ktore nie znajduje sie pod opiekg osoby dorostej, ktéra, zgodnie z prawem lub zwyczajem,
ponosi odpowiedzialnos¢ za jej sprawowanie;

C. .dziecko odseparowane” oznacza dziecko odseparowane od obydwojga rodzicéw lub od
0s0b, ktdre poprzednio rzeczywiscie sprawowaty nad nim piecze na mocy prawa lub zwyczaju, jednak
niekoniecznie od innych krewnych. Zakresem tego terminu mogg by¢ wiec objete dzieci znajdujgce
sie pod opiekg innych dorostych cztonkéw rodziny;

d. ,ocena wieku” oznacza kazdy proces przeprowadzany przez wtasciwy organ w celu
oszacowania wieku danej osoby;



e. ~opiekun” oznacza osobe, ktéra zostata wyznaczona lub wskazana do udzielania wsparcia i
pomocy dzieciom bez opieki lub dzieciom odseparowanym, a takze, w przypadkach przewidzianych
przez prawo, do reprezentowania tych dzieci w procesach, ktére ich dotyczg. Jezeli jako opiekun
udzielajagcy dziecku wsparcia i pomocy oraz reprezentujgcy je przy dokonywaniu czynnosci prawnych
zostaje wyznaczona lub wskazana instytucja lub organizacja, wskazuje ona osobe fizyczng petnigca
obowigzki opiekuna zgodnie z niniejszymi wytycznymi. Opiekun dziata w sposéb niezalezny w celu
zagwarantowania praw dziecka, jego nadrzednego interesu oraz dobrostanu. Opiekun posredniczy w
kontaktach miedzy dzieckiem a wszystkimi innymi zainteresowanymi osobami, ktére sg za nie
odpowiedzialne. Ta operacyjna definicja uwzglednia fakt, ze stosowane pojecie oraz funkcje opiekuna
i sposob jego wyznaczenia réznig sie w zaleznosci od jurysdykciji;

f. ~-dokument tozsamosci” oznacza kazdy dokument wydany przez wtasciwy organ zgodnie z
prawem krajowym lub, w stosownych przypadkach, prawem miedzynarodowym w celu potwierdzenia
tozsamosci jego posiadacza;

g. .badanie lekarskie” oznacza badanie przeprowadzane przez wykwalifikowanego lekarza w
oparciu o ustalone metody i protokoty naukowe;

h. »informacje przyjazne dziecku” oznaczajg informacje, ktére sg ,dostosowane do wieku,
dojrzatosci, jezyka, ptci i kultury dziecka”!. Oznacza to, ze podmiot przekazujgcy informacje jest
zobowigzany dostosowywac informacje i stopien ztozonosci przekazywanego komunikatu do
indywidualnej sytuacji kazdego dziecka i jego konkretnych potrzeb do ukonczenia przez nie 18. roku
zycia.

lil. Wytyczne dotyczace oceny wieku w kontekscie migraciji

Zasada nr 1 — Poszanowanie praw cztowieka oraz podstawowych wolnosci i zasad

w przypadku oceny wieku w kontek$cie migracji podstawowg zasadg, ktéra stanowi fundament wszystkich
innych zasad, jest poszanowanie godnosci kazdego dziecka jako istoty ludzkiej i podmiotu praw. Przepisy,
procedury i praktyki w zakresie oceny wieku powinny sie opiera¢ na poszanowaniu praw cztowieka i
podstawowych wolnosci.

Godnos¢ cztowieka i prawo do niebycia poddawanym torturom oraz nieludzkiemu lub ponizajgcemu
traktowaniu

1. Panstwa powinny zadbac o to, by ocena wieku byta przeprowadzana w warunkach zapewniajgcych
poszanowanie godnosci cztowieka i dajgcych poczucie bezpieczehstwa. Sposoby i metody
przeprowadzania oceny wieku nie powinny prowadzi¢ do poddania jakiekolwiek osoby torturom oraz
nieludzkiemu lub ponizajgcemu traktowaniu ani wptywaé na stan ich zdrowia lub na ich integralnos¢
cielesng i psychiczna.

2. Nalezy zakazac¢ stosowania w toku procesu oceny wieku jakichkolwiek metod wymagajgcych
rozebrania sie do naga badz badania, obserwaciji lub pomiaru genitaliow lub czesci intymnych.

Zgodnos¢ z prawem

3. Ocena wieku powinna by¢ przeprowadzana w sposob zgodny z prawem.

Nadrzedny interes dziecka

4. Panstwa powinny zobowigza¢ wtasciwe organy odpowiedzialne za ocene wieku do zapewnienia,
by we wszystkich dziataniach dotyczgcych dziecka w pierwszej kolejnosci uwzgledniano jego

nadrzedny interes.

Proporcjonalno$c¢ i niezbednos$é¢

1 Zobacz: Wytyczne Komitetu Ministréw Rady Europy w sprawie wymiaru sprawiedliwosci przyjaznego dzieciom (przyjete w
dniu 17 listopada 2010 r., rozdziat IV.A.1 (pkt 1 i 2)), Council of Europe Publishing 2011; Rada Europy, How to convey child-
friendly information to children in migration — A handbook for frontline professionals, Strasbourg 2018.



5. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci korzystanie z oceny wieku powinno byé ograniczone do
sytuacji, w ktorych jest ona niezbedna do zapewnienia odpowiedniego traktowania dziecka; przy jej
przeprowadzaniu nalezy w jak najwiekszym stopniu unika¢ ingerencji wymaganych do
urzeczywistnienia tego celu.

6. Ocena wieku nie powinna by¢ przeprowadzana rutynowo, lecz jedynie w nastepstwie skierowania
do niej przez wiasciwy organ, gdy istniejg uzasadnione watpliwosci dotyczace wieku danej osoby, a
ocena jej wieku jest niezbedna w celu okreslenia przystugujgcych jej praw i majgcych zastosowanie
procedur.

7. Przed przystgpieniem do oceny wieku panstwa powinny uzyskac na to Swiadomg zgode danej
osoby. Jezeli w swietle prawa dana osoba nie jest zdolna do wyrazenia zgody na ocene wieku, do
oceny wieku mozna przystgpi¢ wytgcznie za zgodg jej rodzica, opiekuna lub przedstawiciela.

8. Kazdej osobie powinno przystugiwac¢ prawo do odmowy poddania sie ocenie wieku?.
Przypisanie opiekuna

9. Jezeli istniejg watpliwosci, czy dana osoba jest dzieckiem, ktére utrzymujg sie nawet po
przeprowadzeniu krajowych procedur oceny wieku, panstwa powinny zadbac o to, by, jezeli ta osoba
nie ma rodzica lub opiekuna, przypisano jej opiekuna lub by wtasciwy organ zagwarantowat
poszanowanie jej praw.

Srodki ochrony, pomocy i bezpieczeristwa

10. Ocene wieku przeprowadza sie dopiero wowczas, gdy potrzeby danej osoby w zakresie
bezpieczenstwa i bezposredniej ochrony zostaty zaspokojone. Odpowiednie $rodki ochrony mogg
obejmowac zapewnienie:

a. doradztwa i informaciji, w jezyku przyjaznym dziecku, w szczegdlnosci odnosnie do
przystugujacych danej osobie praw i $wiadczen, co obejmuje prawo dostepu do porady
prawnej i pomocy w toku procedury oceny wieku;

reprezentacji prawnej/opieki;

pomocy materialnej;

leczenia;

w stosownych przypadkach, pomocy ttumacza pisemnego i ustnego.

pooo

11. Osobom o zwiekszonej podatno$ci na zagrozenia, w tym osobom, wobec ktorych istniejg
podejrzenia, ze padty ofiarg handlu ludzmi, oraz ofiarom przemocy, nalezy, przed przystgpieniem do
procedury oceny wieku oraz w jej trakcie, zapewni¢ dodatkowg opieke i pomoc.

12. Panstwa powinny zadbac o to, by informacje na temat przystugujgcych danej osobie praw,
powodow skierowania do oceny wieku, procedury, zadan poszczegolnych specjalistéw i organéw,
oczekiwanego czasu trwania procedury, mozliwych wynikéw i skutkow podjetej decyzji, dostepnych
srodkow prawnych umozliwiajgcych odwotanie sie od tej decyzji oraz sposobu wykonywania
przystugujacych jej praw, byty przekazywane w sposob przyjazny dziecku. Takie informacije nalezy
przekazywac indywidualnie oraz, w stosownych przypadkach, w obrebie struktur grupowych, w
sposob regularny w celu zapewnienia, ze wszystkie dzieci otrzymujg spojne informacje w przystepnej
formie. Informacje o kazdym skierowaniu do oceny wieku przekazuje sie takze opiekunowi, ktory jest
na biezgco informowany w toku procedury.

13. Panstwa powinny zadbac o to, by w toku procedury oceny wieku dana osoba byta chroniona
przed wszelkimi formami przemocy i wykorzystywania, w szczegdlnosci wykorzystywania
seksualnego i niegodziwego traktowania w celach seksualnych. Wszelkie podejrzenia lub zarzuty
dotyczace jakiejkolwiek formy przemocy lub wykorzystywania powinny by¢ natychmiastowo badane
przez odrebny niezalezny organ.

2 Zgodnie z pkt 55 uzasadnienia.



14. Panstwa powinny zapewni¢ bezpieczenstwo i nadrzedny interes dzieci, ktérych wiek nie jest
kwestionowany, przy zakwaterowywaniu oséb poddawanych ocenie wieku oraz, w razie potrzeby i w
stosownych przypadkach, zakwaterowywacé te osoby oddzielnie od dzieci.

15. Przy umieszczaniu w miejscu zakwaterowania nalezy bra¢ pod uwage bezposrednie
bezpieczenstwo i dobrostan dziecka. Osoba poddawana ocenie wieku powinna mie¢ dostep do
zakwaterowania, ktére jest dostosowane do jej konkretnych potrzeb, z uwzglednieniem domniemania
jej matoletniosci, pfci, kultury, z jakiej pochodzi, oraz podatnosci na konkretne zagrozenia, na przyktad
jezeli jest ona ofiarg przemocy, ofiarg handlu ludZzmi lub innej formy wykorzystywania i niegodziwego
traktowania lub osobg z jakgkolwiek postacig niepetnosprawnosci, czy to ruchowej, czy tez
intelektualnej. Osoba poddawana ocenie wieku powinna by¢ zakwaterowywana oddzielnie od oséb
dorostych, ktére nie sg z nig potgczone zwigzkami pokrewienstwa.

16. Osobie poddawanej ocenie wieku oraz jej opiekunowi nalezy przekazywac informacje o kazdej
zmianie dotyczgcej zakwaterowania, przy czym, jezeli jest to mozliwe, pod uwage bierze sie opinie tej
osoby na temat takich zmian, do ktérej to opinii nalezy przytozy¢ odpowiednig wage, uwzgledniajgc
rozwoj umiejetnosci dziecka oraz stopieh jego dojrzatosci.

17. Wtasciwe organy, rozwazajgc mozliwo$é nawigzania kontaktu z organami w kraju pochodzenia
lub w kraju poprzedniego miejsca pobytu osoby poddawanej procedurze oceny wieku, powinny
podejmowac dziatania zgodnie z obowigzkami, jakie na nich spoczywajg na mocy prawa
miedzynarodowego, w celu zapewnienia bezpieczenstwa tej osoby lub jej rodziny, a takze
uwzglednia¢ ewentualne opdznienia w dziataniu stuzb konsularnych. Jezeli dana osoba moze
potrzebowaé¢ ochrony miedzynarodowej, nie nalezy nawigzywac¢ kontaktu z organami kraju
pochodzenia, chyba Ze i do czasu gdy ztozony przez te osobe wniosek o udzielenie ochrony
miedzynarodowej zostanie indywidualnie rozpatrzony przez organy rozstrzygajgce.

Opieka zdrowotna, edukacja i pomoc spoteczna

18. W toku procedury oceny wieku osobie poddawanej ocenie wieku nalezy zapewnié
niedyskryminacyjny dostep do edukaciji, opieki zdrowotnej i wsparcia z zakresu pomocy spotfeczne;.

Ttumaczenie ustne

19. W toku procedury osoba poddawana ocenie wieku powinna moc korzysta¢ z pomocy
wykwalifikowanego i bezstronnego ttumacza ustnego, jezeli taka procedura jest przeprowadzana w
jezyku innym niz jej jezyk ojczysty. Ttumaczenie powinno uwzgledniaé réznice kulturowe i
charakteryzowac sie jakoscig wystarczajgcg do zapewnienia skutecznej i efektywnej komunikacji oraz
do zagwarantowania rzetelnosci procedury.

Dostep do niezaleznej i bezptatnej porady i reprezentacji prawnej

20. Panstwa powinny zadbaé o to, by w toku procedury oceny wieku dana osoba miata dostep do
niezaleznej i bezptatnej porady oraz reprezentacji prawnej zapewnianej przez wykwalifikowanego
specjaliste, co obejmuje poradnictwo w przedmiocie odpowiedniosci skorzystania przez te osobe z
przystugujacego jej prawa do odmowy udziatu w ocenie, konsekwencji takiej odmowy i czynnosci
podejmowanych w zwigzku z procedurami pokrewnymi, na przyktad sktadania wnioskow o udzielenie
azylu, wnioskéw o udzielenie zezwolenia na pobyt i wnioskdw o tgczenie rodziny, oraz wnoszenia
srodkow odwotawczych.

Prawo do wolnosci i ochrony przed stosowaniem przymusu lub sity albo ograniczaniem swobody

21. Dziecko ma podstawowe prawo do wolnosci, w zwigzku z czym nie moze zosta¢ pozbawione
wolnosci na potrzeby oceny wieku. Cel przyswiecajgcy ocenie wieku nie moze uzasadniac¢ stosowania
przymusu lub sity, ograniczania swobody ani pozbawiania wolnoéci, poniewaz nie mozna oczekiwac,
iz dana osoba wyrazi dobrowolng i Swiadomg zgode w sytuacji, gdy znajduje sie w niekorzystnym
potozeniu wzgledem sprawujgcych kontrole organdw.

Zasada nr 2 - Domniemanie niepetnoletniosci



Panstwa powinny zapewni¢, ze osoba poddawana ocenie wieku jest uwazana za dziecko, o ile i dopoki
nie zostanie ustalone inaczej w drodze procedury oceny wieku.

22. W ramach stosowania domniemania niepetnoletniosci panstwa powinny traktowa¢ dang osobe jak
dziecko i zapewniaé poszanowanie jej praw od momentu skierowania oraz przez caty czas trwania
procedury oceny wieku, dopilnowujgc, by ta osoba zostata skierowana, bez dyskryminacji i bez
zwtoki, do odpowiednich stuzb odpowiedzialnych za ochrone dzieci oraz miata do nich skuteczny
dostep.

23. W razie watpliwosci co do wieku osoby podajgcej sie za osobe dorostg, na przyktad w braku
uznawanego za wazny dokumentu tozsamosci, oraz gdy istniejg powody pozwalajgce sgdzi¢, ze
osoba ta jest dzieckiem, nalezy stosowa¢ srodki ochrony i pomocy zapewniane dzieciom.

Dobrodzigjstwo watpliwosci

24. Jezeli po zakonczeniu procedury oceny wieku utrzymujg sie uzasadnione watpliwosci, dang
osobe nalezy uwazac za dziecko.

25. Margines btedu majacy zastosowanie do kazdego elementu procedury oceny wieku nalezy
udokumentowac; do kazdego takiego elementu nalezy przytozy¢ odpowiednig wage zaleznie od
zasadnosci naukowej wynikow. Margines btedu nalezy przyjmowac na korzysé dziecka.

Zasada nr 3 — Ocena wieku wykorzystujgca oparte na dowodach podejscie multidyscyplinarne

Podejscie multidyscyplinarne

sie podejscie multidyscyplinarne, zasadzajgce sie na wiedzy, metodach i praktykach opartych na
dowodach, i ktéry jest zorientowany na dziecko.

Panstwa powinny dysponowac jasno okreslonym procesem oceny wieku, w ramach ktérego wykorzystuje

26. Panstwa powinny rozwazy¢ przeprowadzanie oceny wieku z wykorzystaniem podejscia
multidyscyplinarnego, ktére zaktada, ze szereg specjalistow wspotpracuje ze sobg w celu
oszacowania wieku danej osoby, uwzgledniajgc przy tym czynniki fizyczne, psychologiczne,
rozwojowe, sSrodowiskowe i spoteczno-kulturowe, oraz ktére zasadza sie na wiedzy, metodach i
praktykach opartych na dowodach.

27. To podejscie powinno obejmowac:

a. badanie dokumentéw dostepnych wiasciwym organom lub przekazanych przez osobe
poddawang ocenie wieku;

b. bez uszczerbku dla tego badania, przestuchanie przez wykwalifikowanych specjalistow
osoby poddawanej ocenie wieku, z uwzglednieniem czynnikéw fizycznych,
psychologicznych, rozwojowych, srodowiskowych i spoteczno-kulturowych.

28. Dokumenty tozsamo$ci, o ile sg dostepne, powinny by¢ starannie sprawdzane i uwazane za
rozstrzygajgce, jesli chodzi o wiek, chyba ze uznaje sie je za niewazne zgodnie z okreslonymi
prawem procedurami weryfikacji dokumentéw tozsamosci.

29. Procedury oceny wieku powinny by¢ przejrzyste, gruntowne i wiarygodne naukowo; decyzja
podejmowana przez organy powinna sie opiera¢ na dowodach i informacjach przekazanych przez
osobe poddawang ocenie wieku oraz, w razie potrzeby, na przestuchaniu i innych dostepnych
dowodach z dokumentéw i informacjach.

30. Osobie nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wyjasnienia wszystkich niespéjnosci podczas przestuchania,
a takze zakresli¢ rozsadny termin na dostarczenie dowoddw tozsamosci, ktdre nie znajdujg sie w jej
posiadaniu.

31. Osoby odpowiedzialne za kazdy etap oceny wieku powinny podejmowac czynnosci w sposob
niezwtoczny, bezstronny i niezalezny.



32. Organy krajowe powinny wspotpracowaé ze sobg przy planowaniu, przeprowadzaniu i konczeniu
oceny, a takze koordynowac swoje dziatania w tym zakresie, zgodnie z normami regulujgcymi
wymiane informaciji i ochrone danych.

Procedury i gwarancje przyjazne dziecku

33. Przestuchania w ramach oceny wieku powinny sie odbywac¢ w otoczeniu przyjaznym dziecku oraz
w najodpowiedniejszych warunkach, zgodnie z Wytycznymi Komitetu Ministrow Rady Europy w
sprawie wymiaru sprawiedliwosci przyjaznego dzieciom.

34. Prawo do bycia wystuchanym i prawo do udziatu nalezy zagwarantowa¢ poczgwszy od chwili
skierowania oraz w toku oceny wieku, w tym w toku kazdej procedury odwotawczej od decyzji
dotyczacej oceny wieku. Do opinii osoby poddawanej ocenie wieku nalezy przytozy¢ odpowiednig
wage, uwzgledniajgc rozwaj jej umiejetnosci oraz stopien jej dojrzatosci.

35. Nalezy zapewni¢, aby w toku procedury osobie poddawanej ocenie wieku mogta towarzyszy¢
wybrana przez nig zaufana osoba, chyba Ze bytoby to sprzeczne z nadrzednym interesem dziecka.
Obecny powinien by¢ przedstawiciel prawny lub opiekun, ktéry wspiera dang osobe w toku procedury
oceny wieku.

Zasada nr 4 — Zasady majace zastosowanie do badan lekarskich w kontekscie oceny wieku

Badanie lekarskie na potrzeby oceny wieku nalezy przeprowadza¢ wytgcznie wéwczas, gdy po
zastosowaniu innych srodkéw w ramach podejscia multidyscyplinarnego utrzymujg sie uzasadnione
watpliwosci odnosnie do szacowanego wieku danej osoby, po uzyskaniu Swiadomej zgody danej osoby
oraz z poszanowaniem zasad proporcjonalnosci i nadrzednego interesu.

36. Badanie lekarskie na potrzeby oceny wieku nalezy przeprowadzac¢ jedynie woéwczas:

— gdy jest to zgodne z zasadg nadrzednego interesu dziecka, po dokonaniu oceny
nadrzednego interesu;

— gdy dana osoba wyrazita Swiadomg zgode na poddanie sie ocenie wieku lub, jezeli dziecko
nie jest zdolne do wyrazenia takiej zgody, za zgodg jego rodzica, opiekuna lub
przedstawiciela prawnego; oraz

— gdy po zastosowaniu wszystkich pozostatych elementéw sktadajgcych sie na podejscie
multidyscyplinarne nadal utrzymujg sie uzasadnione watpliwo$ci odnosnie do szacowanego
wieku danej osoby.

Zasada proporcjonalnosci

37. Wiasciwe organy powinny dziata¢ w sposdb proporcjonalny i stosowac najmniej inwazyjne
sposrod dostepnych metod, majgc na uwadze, Zze dzieci nie powinny by¢ narazane na niepotrzebne
promieniowanie ani na stosowanie jakichkolwiek metod medycznych wigzgcych sie z powstaniem
ryzyka lub z wystgpieniem szkodliwych skutkdéw dla ich zdrowia lub stanu psychicznego.

38. Panstwa powinny zadbac¢ o to, by przyjeto metody i praktyki oparte na dowodach, oraz wykluczy¢
mozliwos¢ stosowania niedoktadnych metod medycznych.

Nadrzedny interes dziecka w kontekScie badar lekarskich

39. Przy podejmowaniu wszystkich decyzji dotyczacych przeprowadzenia badan lekarskich na
potrzeby oceny wieku w pierwszej kolejnosci nalezy uwzglednia¢ nadrzedny interes dziecka.

40. Panstwa powinny podjg¢ srodki w celu zapewnienia, ze wykwalifikowani specjaliSci dokonujg
oceny nadrzednego interesu dziecka oraz, w szczegdlnosci, oceny, czy dana osoba jest podatna na
zagrozenia, ktére sprawityby, ze przeprowadzenie medycznej oceny wieku lub zastosowanie
konkretnej metody bytoby w jej przypadku nieodpowiednie.



41. Przy ocenie nadrzednego interesu pod uwage nalezy wzigé dobrostan fizyczny i psychiczny dane;j
osoby, a takze jej podatno$é na konkretne zagrozenia. Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ miedzy
innymi na dzieci dotkniete zespotem stresu pourazowego, dziewczynki w cigzy oraz ofiary handlu
ludzmi i przemocy, w tym wykorzystywania seksualnego i niegodziwego traktowania w celach
seksualnych. Specjalisci przeprowadzajgcy ocene powinni posiadac okreslone kwalifikacje i przejs¢
okreslone przeszkolenie.

42. W przypadkach, w ktorych przyjmuije sie, ze jest to wtasciwe i mozliwe, osobie nalezy zapewnic
mozliwos¢ wyboru pici specjalisty przeprowadzajgcego badanie lekarskie oraz ttumacza ustnego.

43. Zgodnie z zasadg nadrzednego interesu dziecka panstwa powinny, przy interpretowaniu wynikow
badania lekarskiego na potrzeby oceny wieku, przyjmowac¢ ewentualny margines btedu na korzysé
osoby poddawanej ocenie wieku.

Swiadoma zgoda na badanie lekarskie

44. Osoba poddawana ocenie wieku powinna zosta¢ poinformowana przez specjaliste w sposéb
przyjazny dziecku o metodzie, ktéra zostanie zastosowana, czasie trwania badania, ewentualnych
konsekwencjach oraz o przystugujgcym jej prawie do odmowy wyrazenia zgody na badanie lub jej
wycofania.

45, Przed przystgpieniem do badania lekarz powinien upewnic sie, ze od osoby uzyskano wazng
swiadomg zgode na poddanie sie badaniu lekarskiemu. Jezeli dziecko nie jest zdolne do wyrazenia
zgody, do badania mozna przystapi¢ wytgcznie za zgodg jego rodzica, opiekuna lub przedstawiciela
prawnego.

46. Swiadoma zgoda powinna zostaé wyrazona w sposéb wyrazny oraz by¢ udokumentowana; takg
zgode mozna swobodnie wycofa¢ w dowolnym momencie.

47. Jezeli wymaga tego sytuacja danej osoby, w szczegdlnoéci w przypadkach niepetnosprawnosci,
nalezy zapewnic¢ obecno$¢ ttumacza ustnego lub wyspecjalizowanego pracownika opieki, ktéry
pomoze w udzieleniu tej osobie informacji oraz w przekazaniu jej watpliwosci, wyrazonej przez nig
zgody lub o$wiadczenia o wycofaniu zgody.

Zasada nr 5 — Ramy prawne i ramy polityki

Powinny istnie¢ jasne ramy dotyczgce skierowania do oceny wieku, procesu i procedur jej
przeprowadzania, a takze procesu podejmowania decyzji, ktérym towarzyszg, w razie potrzeby,
dodatkowe instrukcje i wskazéwki.

48. Ramami powinny by¢ objete miedzy innymi nastepujgce elementy:

a. zobowigzanie organow do zapewnienia, by we wszystkich dziataniach
podejmowanych w tym kontekscie w pierwszej kolejnosci uwzgledniano nadrzedny
interes dziecka, przy jednoczesnym podkresleniu potrzeby uwzglednienia
indywidualnej sytuacji danej osoby, w tym wszelkich konkretnych potrzeb i podatnosci
na konkretne zagrozenia;

b. zapewnienie, by skierowanie do oceny wieku nastepowato wytgcznie po
wystosowaniu przez wtasciwy organ zawiadomienia zawierajgcego uzasadnienie tej
decyzji i wyjasdniajgcego wszelkie uzasadnione watpliwo$ci na temat wieku danej

osoby;

C. zapewnienie, by zwienczeniem procedury oceny wieku byta odrebna decyzja oparta
na pisemnym sprawozdaniu dokumentujgcym ocene wieku;

d. zapewnienie skutecznych mechanizméw wnoszenia zazalen i dostepu do

skutecznych srodkéw prawnych, co obejmuje dostep do procedury kontroli lub
procedury odwotawczej w postepowaniu administracyjnym lub sgdowym przed
odrebnym niezaleznym organem.



49. Ramy powinny zawiera¢ skierowane do organéw i specjalistow odpowiedzialnych za ocene wieku
wytyczne dotyczgce stosowania zasady nadrzednego interesu dziecka na réznych etapach procesu
oceny wieku, a takze sposobdw wystepowania o wazng swiadomag zgode i jej uzyskiwania.

50. Ramy oceny wieku powinny przewidywa¢ odpowiednie gwarancje pozwalajgce uwzgledni¢
konkretne potrzeby os6b poddawanych ocenie wieku oraz ich podatnosé na konkretne zagrozenia.

51. Ramy oceny wieku powinny okresla¢ terminy na skierowanie do oceny wieku, czas trwania
procedury oraz proces podejmowania decyzji, jak réwniez termin na zlozenie, zaleznie od
okolicznosci, zazalenia lub wniosku o przeprowadzenie niezaleznej kontroli lub niezaleznego
postepowania odwotawczego.

52. Ramy oceny wieku powinny wskazywac organy i specjalistow odpowiedzialnych za skierowanie
do oceny wieku, przeprowadzanie oceny wieku i podejmowanie decyzji dotyczgcych oceny wieku, jak
réwniez podmioty odpowiedzialne za sprawowanie nad nimi nadzoru, a takze ich odpowiednie
zadania i obowigzki w tym zakresie.

53. Nalezy rozwazy¢ ustanowienie mechanizmdw rozwigzywania wszelkich sporéw miedzy osobami
lub podmiotami upowaznionymi do wyrazenia lub niewyrazenia zgody na badanie lekarskie w imieniu
oséb, ktére nie sg zdolne do wyrazenia zgody.

54. Panstwa powinny zadbac¢ o to, by decyzja dotyczgca oceny wieku byta uznawana przez wszystkie
wiasciwe organy krajowe, tak aby unikng¢ na szczeblu krajowym wielokrotnego przeprowadzania
oceny wieku lub istnienia sprzecznych ze sobg decyzji. Kolejne procedury oceny wieku mogg by¢é
przeprowadzane wytgcznie w drodze wyjatku, jesli na jaw wyjdg nowe, istotne dokumenty. Gdy w
takich przypadkach przeprowadzane sg nowe oceny, kolejnych badan lekarskich nie przeprowadza

sie.
55. W ramach nalezy ustanowi¢ dostepne, niezalezne i skuteczne mechanizmy wnoszenia zazalen.

56. Ramy powinny okreslac¢ konkretne zasady i regulacje dotyczgce wyboru, monitorowania i
odpowiedzialnosci podmiotdéw prywatnych, ktérym powierza sie przeprowadzanie oceny wieku.

Zasada nr 6 — Normy i przeszkolenie zawodowe

Ocena wieku powinna by¢ przeprowadzana przez wyznaczonych specjalistéw, zgodnie z odpowiednimi
obowigzkami i normami zawodowymi, za$ wszystkim osobom odpowiedzialnym za ocene wieku i
powigzane z nig procedury nalezy zapewni¢ odpowiednie przeszkolenie.

Normy zawodowe i poufnosé

57. Panstwa powinny zadbac o to, by specjalisci uczestniczacy w ocenie wieku byli zwigzani
zasadami postepowania majgcymi na celu zapobieganie niewtasciwemu wykorzystaniu informacji
zebranych w toku oceny wieku i przewidujgcymi zwtaszcza obowigzek zachowania poufnosci.

58. Normy zawodowe powinny naktada¢ na wtasciwe organy i specjalistow uczestniczacych w ocenie
wieku wymogi w zakresie bezstronno$ci i odpowiedzialnos$ci oraz uwzgledniaé zasady etyki lekarskie;.

59. Panstwa powinny zadba¢ o to, by wszyscy specjalisci majacy kontakt z dzieémi w zwigzku z
oceng wieku byli poddawani regularnej weryfikaciji.

60. Badania lekarskie powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanych lekarzy, ktérzy sg
uprawnieni do wykonywania zawodu, zgodnie z krajowymi normami etyki lekarskiej.

Przeszkolenie

61. Panstwa powinny zadbac¢ o to, by wszyscy specjalisci pracujacy z dziec¢mi i uczestniczgcy w
ocenie wieku brali udziat we wstepnych i ustawicznych szkoleniach o charakterze
interdyscyplinarnym, w tym w dziedzinie praw dziecka, dobrze rokujgcych rozwigzan oraz modeli
operacyjnych.



62. Specjalisci uczestniczacy w ocenie wieku powinni przejs¢ odpowiednie przeszkolenie w dziedzinie
ochrony dzieci i oséb dorostych podatnych na zagrozenia, co obejmuje sposoby identyfikowania ofiar
przemocy, handlu ludzmi i innych form wykorzystywania, a takze w zakresie powigzanych
mechanizméw sprawozdawczych oraz ochrony godnosci, praw cztowieka i podstawowych wolno$ci.

63. Panstwa powinny rozwazy¢ promowanie praktycznych srodkéw sprzyjajgcych wydawaniu
wysokiej jakosci rozstrzygnie¢ sgdowych dotyczacych oceny wieku, w szczegdlnosci w drodze
podnoszenia wiedzy prawnej i szkolenia sedzidw oraz innych prawnikéw praktykow.

Zasada nr 7 — Wynik oceny wieku, uzasadniona decyzja i dostepne srodki prawne

O decyzji dotyczacej oceny wieku, podjetej w nastepstwie procedury multidyscyplinarnej, nalezy
powiadomié, w sposob przyjazny dziecku, dang osobe, a takze, w stosownych przypadkach, rodzica,
opiekuna lub przedstawiciela prawnego; taka decyzja zawiera szczegotowe informacje o wzgledach
prawnych i opartych na dowodach wzgledach faktycznych lezgcych u jej podstaw, jak rowniez informacje
o dostepnych skutecznych srodkach prawnych. Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ zwrdcenia sie z wnioskiem o
kontrole tej decyzji lub odwotania sie od niej do niezaleznego organu.

Opinia biegtego lub opinia specjalistyczna

64. Pisemne sprawozdanie powinno zawiera¢ wyrazne stanowisko w przedmiocie wiarygodnosci
oceny wieku, tak aby umozliwi¢ organowi decyzyjnemu uwzglednienie ewentualnych watpliwosci i
wydanie rozstrzygniecia, ktére pod wzgledem prawnym bedzie bardziej korzystne dla osoby
poddawanej ocenie wieku.

Obowigzek uzasadnienia

65. Decyzja dotyczgca oceny wieku powinna zosta¢ wydana na piSmie i zawiera¢ szczegotowe
informacje na temat wzgledéw lezgcych u podstaw skierowania oraz decyzji, wykorzystanych metod,
konkretnego marginesu btedu majgcego zastosowanie do wykorzystanej metody, stosowania zasady
dobrodziejstwa watpliwosci oraz naukowej wiarygodnosci przeprowadzonego badania lekarskiego.

Decyzja o maftoletnio$ci

66. Jezeli w decyzji zostanie potwierdzona matoletnio$¢ dziecka, panstwa powinny zadbaé o ciggtos¢
praw przystugujacych dziecku, co obejmuje dostep do odpowiedniego zakwaterowania, opieki
zdrowotnej, stuzb odpowiedzialnych za ochrone dzieci i edukacji.

67. Dziecko powinno by¢ w dalszym ciggu wspierane przez opiekuna. Jezeli opiekun zostat
wyznaczony tymczasowo na czas trwania oceny wieku, opiekuna wyznacza sie niezwtocznie.

Decyzja o petnoletnioSci

68. Osoba, w przypadku ktérej w wyniku oceny ustalono, ze ukohczyta 18. rok zycia, jest kierowana
do odpowiednich stuzb zajmujgcych sie osobami dorostymi. JeZeli taka osoba zostata
zidentyfikowana jako osoba podatna na konkretne zagrozenia, kieruje sie jg do stuzb
odpowiedzialnych za ochrone os6b dorostych podatnych na zagrozenia.

Powiadomienie

69. Osoba, ktéra zostata poddana ocenie, jest mozliwie jak najszybciej informowana, w sposéb
przyjazny dziecku, o wzgledach prawnych i opartych na dowodach wzgledach faktycznych lezacych u
podstaw decyzji dotyczacej oceny wieku oraz o dostepnych skutecznych srodkach prawnych.
Wszystkie dokumenty towarzyszgce sg niezwtocznie udostepniane zainteresowanej osobie oraz jej
rodzicowi, opiekunowi lub przedstawicielowi prawnemu.

Skuteczne $rodki prawne



70. Decyzja dotyczgca oceny wieku moze zostaé poddana kontroli lub byé przedmiotem odwotania w
postepowaniu administracyjnym lub sgdowym przed odrebnym niezaleznym organem. Taki
mechanizm nie powinien w zaden sposoéb obcigzaé finansowo zainteresowanej osoby lub jej rodzica,
opiekuna bgdz przedstawiciela prawnego.

71. Decyzja dotyczgca oceny wieku powinna wskazywaé srodki prawne umozliwiajgce jej
zaskarzenie, majgce zastosowanie terminy oraz sposob, w jaki mozna uzyska¢ dostep do tych
srodkoéw prawnych.

72. Panstwa powinny podja¢ wszelkie odpowiednie srodki w celu ustanowienia dostepnych i
skutecznych mechanizméw zapewniajgcych uzyskanie przez dziecko niezwtocznego i nalezytego
naprawienia wszystkich szkéd doznanych w wyniku oceny wieku.

Zasada nr 8 — Prywatnosé¢ i dane osobowe

W kontekscie przetwarzania danych osobowych na potrzeby oceny wieku nalezy zagwarantowac
prawo dziecka do zycia prywatnego i rodzinnego.

73. Panstwa powinny podjgé¢ srodki w celu zapewnienia, ze w kontekscie procedury oceny wieku
dane osobowe dziecka sg przetwarzane zgodnie z prawem, w konkretnych celach oraz za
dobrowolng, wyrazng i Swiadomg zgoda dziecka. Jezeli w Swietle prawa dziecko nie jest zdolne do
wyrazenia zgody na udostepnianie danych osobowych, zgode powinien wyrazi¢ jego opiekun lub inna
osoba albo inny podmiot, ktére zostaty wskazane przepisami prawa, zgodnie z odpowiednimi
gwarancjami oraz z poszanowaniem zasady minimalizacji danych.

74. Prawo krajowe powinno przewidywaé wystarczajgce gwarancje na wypadek ryzyka bezprawnego
dostepu do przetwarzanych danych, zwtaszcza szczegdlnych kategorii danych, z ktérymi moze sie
wigzac wieksze zagrozenie dla interesow, praw i podstawowych wolnosci osoby, ktérej dane dotyczg,
oraz ich niewtasciwego wykorzystania i naduzywania.

75. Dziecko nalezy poinformowa¢ w sposéb przyjazny dziecku o archiwizowanych danych,
dostepnych mechanizmach pozwalajgcych mu uzyska¢ dostep do swoich zarchiwizowanych danych
oraz o dostepnych procedurach umozliwiajgcych ztozenie wniosku o sprostowanie danych
zarchiwizowanych przez wiasciwe organy.

76. Panstwa nie powinny udostepnia¢ zadnych danych osobowych oséb ubiegajgcych sie o azyl lub
uchodzcéw ich krajom pochodzenia.

Zasada nr 9 — Badania naukowe i wspétpraca na rzecz oceny wieku

Panstwa zacheca sie do promowania badan naukowych, wymiany dobrych praktyk oraz
wspoipracy w celu zapewnienia zgodnosci procedur oceny wieku z prawami cztowieka.

77. Panstwa powinny, w miare mozliwosci, poszukiwa¢ mozliwosci wspotpracy w zakresie oceny
wieku oraz rozwazy¢ opracowanie mechanizmow, ktére pozwolityby wtasciwym organom na
uwzglednianie decyzji dotyczacych oceny wieku podjetych przez inne panstwa cztonkowskie w celu
zapewnienia dzieciom lepszej ochrony.
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	zaleca, aby rządy państw członkowskich podjęły lub zintensyfikowały, w ramach swoich aktów prawnych lub swojej praktyki, wszelkie środki, jakie uznają za niezbędne w celu wprowadzenia w życie następujących zasad i wytycznych:


